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AHHOTanus. AHTUBOCHHBI pomaH Hemernkoro mucarens [anca I'epbepra I['pumma
«lmromm» yBHUIEN CBET ABXIbI: B 1928 1., Korjga oH oka3ajcs He3aMEUYeHHBIM Ha (poHe pomaHa
Opuxa Mapuu Pemapka «Ha 3anamnom ¢ponrte 6e3 mepemen», u cinyctss MHOro jet — B 2014 r.,
B roJioBIIMHY Havana [lepBoii MupoBoit BoitHbl. Knura I'pumma, B koTOpoii aBTOp mepepaboTtan
CBOW (POHTOBOM OMBIT, TPEACTABIACT COOON CBOCOOpPA3HBI CHHTE3 JOKYMEHTAILHOTO
U XyJI0’)KECTBEHHOT'0, PEATUCTUYECKOTO M CKa304HOro. TeM cambIM OHa BBIIEISAETCA CPEIU APYrUX
AHTUBOEHHBIX pomaHOB. MccienoBarens TBOpYecTBa ['prMMma, HEMEUKUH JUTEpPaTypOBEL
U nuTeparypHslil Kputuk Pomnbkep Bannepman, oTkpeiBmi pomad «LLmroMIm 11 COBpeMEHHOTO
YUTATEJIs], Ha3BaJl 3Ty KHUT'Y «JIOKYMEHTAJIbHON CKa3KOM O BOMHE». L{enbro HacTosIIe CTaTby sB-
JsieTCs BBISIBIICHHE CBSI3M POMaHa C JUTepaTypHOU Tpanuuueit. MccnenoBanue qaHHONW MpoOIEeMBI,
KaK HaM TPEACTaBISIETCS, NACT KII0Y K MOHUMAHMIO CIEHU(HUKH 3TOTO MOKa Majo HU3Y4EeHHOTO
npousBeneHusa. CBoeoOpasre KHUTH ['puMMma CBA3aHO MpexkIe BCEro ¢ 00pa3oM IIaBHOTO repos,
IIPOCTOAYIIHOTO IMapHA 1o nMeHu [lnromr, cBoero poxa «cyactimBoro I'aHca», KOTOPBIM MPOXO-
JUT 4Yepe3 YKachl BOMHBL, HE TEpss CBOEH JKU3HEPAJOCTHOCTU. DTO OTCHUIAET, C OJHON CTOPOHBI, K
ckazke OpatbeB ['pumm «['aHC B cyacTbe», ¢ Jpyrod — K M3BECTHOMY OapoyHOMY poMaHy ['aHca
SIkob6a I'pummenncraysena «3ateitnuBbiii Cumruiuccumycy. Kpome Toro, mpociexuBaroTcs ma-
pamienu ¢ catupudeckuM pomanoM fpocnaBa ["ameka «[loxoxxnenust 6paBoro conmara LlIBeiikay.
B xone nccnenoBaHus Mbl NPUXOAMM K BBIBOLY, YTO, CO37aBasl CBOE Npou3BeAcHUE, [ puMM onu-
pajncs Ha TpaauLMM ITYyTOBCKOTO, CATHPUYECKOTO POMAHOB U HEMELKOM HApoaHOM cka3ku. Ho B
MEPBYIO OYepelb KHUTY ['puMMa ciieryeT paccMaTpuBaTh B KOHTEKCTE TPAAULIMK HEMEIKOTO aHTHU-
BOEHHOTO pomaHa. IIpoyKTUBHBIM OKa3bIBa€TCS B YACTHOCTH CPABHEHHE €€ ¢ poMaHOM Pemapka
«Ha 3ananHoM ¢poHTe 6€3 nepeMen».
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TUPUYECKUM pOMaH; HEMELKas CKa3Ka; JOKyMEHTalIbHOE; XyaoxecTBeHHoe; [ pumm; HImtomi.
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THE NOVEL “SCHLUMP” BY HANS HERBERT GRIMM
IN THE CONTEXT OF THE LITERARY TRADITION
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Abstract. The anti-war novel by German writer Hans Herbert Grimm “Schlump” was pub-
lished twice: in 1928, when it went unnoticed against the background of Erich Maria Remarque’s
novel “All Quiet on the Western Front”, and many years later, in 2014, on the anniversary of the
outbreak of the First World War. Grimm's book, in which the author reworked his front-line experi-
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ence, is a kind of synthesis of documentary and artistic, realistic and fabulous. Thus, it stands out
among other anti-war novels. The researcher of Grimm's work, the German literary critic Volker
Weidermann, who discovered the novel “Schlump” for the modern reader, called this book “a doc-
umentary fairy tale about the war”. The purpose of this article is to identify the connection of the
novel with the literary tradition. The study of this problem, as it seems to us, will give the key to
understanding the specifics of this little-studied work. The originality of Grimm's book is connect-
ed, first of all, with the image of the main character, a simple-minded guy named Schlump, a kind
of “happy Hans” who goes through the horrors of war without losing his cheerfulness. This refers,
on the one hand, to the fairy tale of the brothers Grimm “Hans in Luck”, on the other — to the fa-
mous Barogue novel by Hans Jacob Grimmelshausen “Intricate Simplicissimus”. In addition, paral-
lels are traced with Yaroslav Hasek's satirical novel “The Adventures of the Brave Soldier
Schweik”. In the course of the study, we come to the conclusion that, when creating his work,
Grimm relied on the traditions of a picaresque, satirical novel and a German fairy tale. But, first of
all, the book “Schlump” should be considered in the context of the tradition of a German anti-war
novel. In particular, his comparison with Remarque’s novel “All Quiet on the Western Front” turns
out to be productive.

Keywords: anti-war novel; World War I; picaresque novel; satirical novel; German fairy
tale; documentary; fiction; Grimm; Schlump.
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[Tonnoe na3Banue pomana ['anca I'epOepra ['pumma «mromm» (“Schlump”™)
3BYUYUT cleAyromuM obpazoM: «McTopuu U MPUKITIOYEHUS U3 KU3HU HEU3BECTHOTO
mymkerepa Omuis llyneua, mo nmpo3sumty “IIlnroMn”, paccka3aHHbIE UM CaMUM)
(“Geschichten und Abenteuer aus dem Leben des unbekannten Musketiers Emil
Schulz, genannt ,,Schlump®. Von ihm selbst erzahlt”) (3aech u nanee nmepeBoa HaII —
E.Ill.). Poman yBuaen cBeT nBaxbl. Brieprie kHUTa ObLTa onyOiMkoBaHa B 1928-m
— B TOM K€ CaMOM TOJ1y, uTO U pomaH Dpuxa Mapuu Pemapka «Ha 3anagnom pponte
0e3 nepemen». I'pumm, Oyayun yuactHukoM llepBoil MUpOBOIi BOMHBI, TiepepadoTal
B KHUT€ CBOM JMYHBIN onbIT. KO BpeMeHM BbIX0/a poMaHa €ro aBTop, JOKTOp (uiio-
coduu, paboTan yuuTelIeM B CTApHHHOM TIOPUHTCKOM ropojie AnbTeHoypre. OmHako
U3 CTpaxa MOTEPATHh CBOKO JOJIKHOCTb OH MPEAINOoYesl COXPAaHITh MHKOTHUTO U B Ka-
YeCTBE ICEBIOHMMA HMCIOIL30Ball Mpo3Buille cBoero repos — Lllmomn. ['pumm ObuT
YBEPEH: €ro YMopsI0UYEHHOW >KM3HU MPHUAET KOHEIll, €Clii OOIIECTBEHHOCTH CTaHeT
M3BECTHO, KTO B JIEHCTBUTEIBLHOCTH SIBJIACTCS aBTOPOM KHUTH, B KOTOPOM HEMEIKHE
cosnnarel [lepBoit MUPOBOI M300paK€HbI OTHIO/b HE T'EPOSIMHU, HEMEIIKasi BOCHHas
CTpaTerus mpejcraBiieHa Oe3gapHON, O0eCCMBICICHHOW W TJIYNoM, Kah3ep Moka3zaH

TPyCOM, a caMa BOWHA HATTOMUHAET KECTOKYIO YPHYIO IIYTKY.
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["anc I'epOept ['pummM 1 ero uzgatens Kypt Bonbd Hamessich Ha ycnex poma-
Ha, BeJlb uctopus [lepBoit MUPOBOI BOIHBI K TOMY BpeMEHU Obljia €lIe MOYTH HE OC-
BOeHa JintepaTypoil. Cpasy nociie OKOHYaHUs BOMHBI, B Hayaje JBaJLAThIX TOJ0B, B
XYI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUIX MPE00IIaiaan MaTeTUIECKUe OMMCaHms 00eB U Te-
POMYECKUX IOABUTOB HEMEIIKUX COJiaT Ha moje OpaHu. SIpkuM mpuMepoM Takoi
JUTEPATYPhl MOXET CIHYXUTb poMaH OpHcta FOHrepa «CranabHble TI'PO3bI»
(“Stahlgewitter”), Beimeammii B 1920 r. JluteparypoBed U JUTEpaTypHBIM KPUTHK
®donpkep BaiieMan BUIUT MPUYMHY B CIEIYIONIEM: IIOK OT MOPAa)KEHUS elle ObLI
HACTOJIbKO CHUJICH, YTO KaK y aBTOpPOB, TaK U y 4YWTaTEJICl BO3HUKIA MOTPEOHOCTH
MPUJATh HEKUI CMBICI TSDKEJBIM yTpaTaM, JUIIECHUSIM U CTpaJaHusM, KOTOPbIE MIPHU-
Hecla BoitHa. M TObKO BO BTOPO# MOJOBUHE BAAIATHIX TOJ0B HAYAIOCh OOBEKTHUB-
HOE OCMBICTIEHHE COOBITUN BOIHBI, BKJIIOYAsl TAKWE TEMbl, Kak BOCHHbIC OYJIHU, U3-
HaHKa repousMa U 0€CCMBICICHHOCTh ITporcxoauBiiero [1, c. 338]. B psay npousse-
JICHUN BTOPOM BOJIHBI CTOSIT Takue pomansbl, kak «Crop 00 yHtepe 'pume» (“Der
Streit um den Sergeanten Grischa”, 1927) Apnonwsaa LlBeiira, «Boiina» (“Krieg”,
1928) Jlwonsura Penna, «Jlekapumiku: pomaH mosieBoit canutapum» (“Die
Pflasterkdsten”, 1929) Amnekcanapa Mopuna @pas, «Boennas cBoaka»
(“Heeresbericht”, 1929) Daneda Kennena, «Katpun cranoButcs coimarom» (“Die
Katrin wird Soldat”, 1930) Anpuennasl Tomac u ap. BoiiHa emie 1oaro ocraBaiach
HaCyLIHOM TEMOM JUIsl TUCATENIEH U YUTATEIIEH.

OxugaHus aBTOpa M U3JaTeNs He onpaBaaiuck. Poman ['puMMa coBepiieHHO
MOTEPSUICA B TCHU KHUTH Pemapka, KoTopas B CKOpOM BpeMeHHu obpena craryc 3Ta-
JIOHHOTO HEMEIIKOTO aHTUBOEHHOTO poMaHa. XoTs «lllmromMm» ObUT MpakTHYECKH HE
3aMEYeH OOIIEeCTBEHHOCTHIO, CITYCTS HECKOJBKO JieT, B 1933-m, oH ObuT mMyOIUYHO
COMOKEH HaIlMCTaMH BMECTE C JPYTMMH aHTUBOCHHBIMH MPOW3BEICHUSIMU U TIOCIIE
ATOr0 OKOHYATEIBHO UCYE3 U3 KOJJIEKTUBHOU MaMSITH.

[Nanc T'epbept ['pumm He mokuHYyN ['epMaHuI0 TOC/E MPUXO0JAa HAIMCTOB K
Biactu. OH ocTaBayicsl B pOJHOM AJBTEHOYpre, HO MOCJE COXKEHUS U 3alpeTa CBO-
el KHUTHU ['puMM KUJT B TIOCTOSIHHOM CTpaxe ObITh OOHAPYKEHHBIM U 3aMypOBaj pPo-
MaH B cTeHy noma. 13 cooOpaxenuit 6ezonacuHoctu on Bctynuia B HCIAII, HO Ha

YpPOKax, Kak CIIyCTA IoJibl CBUACTCILCTBOBAJIN €TI0 YUCHHUKH, OH IIPOIIOBCA0BAJ TOJIC-
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PAHTHOCTb U, HACKOJBKO 3TO OBLIO BO3MOXKHO, PEKOMEHAOBAJI JIJIsl YTEHUS KHUTH 3a-
npelieHHbIx aBTopoB. Korna Hayanacs Bropast MmupoBast BoitHa, ['puMm ObLT npu3BaH
B apMUIO U CIY>KWJI MEPEBOTYMKOM Ha 3amaaHoM ¢ponte. [lo Bo3BpamieHnn 10Moi
OH ToJ TpopalboTall B TeaTpe 3aBEAYIOIIMUM JIUTEPATYPHON YaCThIO, MOCKOJIbKY H3-32a
cBoero wieHctBa B HCJIAII He umen npasa npenoaaBaTh B mKoJe. ToJbBKO TOraa o
oduIManpHO MpHU3HAT ce0sl aBTOPOM aHTUBOEHHOTro pomana «lllmomm», HO 3TO ero
HE craciio. beIBIIET0 yuuTens OTIPABUIA B MECTHBIE MECUAHBIE KAPbEPHI ISl «COLIU-
aNbHOU MHTETpaIumy, a jerom 1950 r. on 6611 BeI3BaH B Beiimap, rie noasepres 10-
rpocy co croponsl Biuacreit I'/I[P. Hukomy He u3BeCTHO colepKaHue 3TOrO pa3roBo-
pa, HO JiBa JHS cIycTs [ puMM OKOHYMII KU3Hb CAaMOYOHICTBOM.

B 2008 r. poman «Illnromm» Obla nipeacTaBieH B «KHHUTE COXKEHHBIX KHUT
(“Buch der verbrannten Biicher”) ®onbkepa BaiinepmaHa kak «cka3ka O BOWHE,
CKa3Ka O peaJbHOM JIEMCTBUTEIbHOCTW». W TONBKO cmycTs mecTtsh jet, B 2014 r.,
B u3narenbctBe “‘Kiepenhauer & Witsch” poman ['pumma «lllmtommn» BHOBb yBH-
7€ CBET. «AHTHMHAIIMOHAJIUCTUYECKAsi, HETeponyecKas, 4eJoBeyHas, manuducT-
CKasi, Apy>KeloOHas Mo OTHOIICHUIO K (paHIly3aM, TyMaHUCTHYECKas, €BpPOIIE -
ckas. <...> CBeTJias KHUTa O TEMHBIX BpeMeHax» [2, ¢. 348], — Tak oxapakTepu30-
Ban Baiinepman poman ['anca ['epOepra. OH BbIpa3ui ri1yOboKoe yJI0BJIETBOPEHUE
B CBSI3U C TE€M, UTO 4epe3 85 JeT mociie mepBoro u3nanus Kauru u yepes 100 ner
nocye Havaia [lepBoid MUPOBOW BOMHBI YATATEIN CMOTJIN OTKPBITh €€ 3aHOBO.

CBouMm cBoeoOpa3zreM pomMaH 00513aH MPEX]Ie BCEro TJIaBHOMY Ieporo — MOJIO-
ZIOMY 4eJIoBEeKy 1o npossuity Ilmomn. Baiinepman no npaBy Ha3bIBae€T €ro COBpe-
MEHHBIM «cdacTiuBbiM ["aHcom» [2, c. 339], obnagaromuM yAUBUTEILHBIM CBOMCT-
BOM: BO BCE€X MOTEPSAX OH BUIUT ynauy U oOparmaeT ux B paaocts. «Het Ha cBeTe Ta-
KOI'0 CHACTJIMBOIO YeNoBeKa, Kak s!» [3, c. 251], — 3Tu cnoBa BCAKMIA pa3 MOBTOPSIET
I"anc, repoii ckasku OpatbeB I'puMm «l'aHc B cuacThe», 0OMeHuBas 0oliee JOPOTYIO
BElllb Ha BeIllb MEHEe LIEHHYI0. B KOHIIE KOHIIOB OH OCTA€TCsl HU C YEM U TEM HE Me-
HEe YyBCTBYET ce0si aOCOJIOTHO CUACTIMBBIM, MOTOMY YTO LEJIbIM U HEBPEAUMBIM
BO3BPAILAETCS B POJAUTEIBCKHM JIOM.

Tax xe geno obctout u ¢ repoem I'.I'. I'pumma. OH otmpasisieTcs Ha GPOHT,

rac MnepeikKuBacCT YiKAChI OKOITHOM JKU3HHU, T'OJIOA, HY>KAY U PaHCHUC, HO IIPHU 3TOM
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HE TepsSIeT CBOETO BPOXKJACHHOrO KU3HENMoOusa. Bo Bcex cuTyalusix OoH COXpaHseT
CBOHM TaJaHT YyBCTBOBaTh ce0s JOBOJBHBIM U pagocTHbIM. COJIHEUHBIM XapakTep
[lmromIa, €ero HAMBHOCTH M MPOCTOAYIIME ITOMOTAIOT €MY IIPOWTH Yepe3 aJ BOMHBI,
IIPEOJIOJIETh BCE HEB3rObl, BEPHYTHCS JOMOW K MaTEpPH U OOPECTH MOJHOE CUACTHE
B TULE AeBYIIKU MoranHsl. Y IUBUTEIBHO, HACKOJIBKO YaCTO B POMAHE O >KECTOKOU
BOWiHE BcTpewarorcs cioBa «cdacthey» (“Gliick”), «cuactmuserity (“gliicklich”),
«bnaxxenctBo» (“Seligkeit”) u «omaxennsiii» (“selig”). Kaxercs, uro BoiiHa JIHIIb
CJerKa KocHynachk co3Hanus lllnroMna u He OKa3aia HUKAKOro BIIMSIHUSL HA €ro JIN4-
HOCTb. B 3TOM cMmeIciie «lllmroMm» — aHTUIIOA pOMaHa BOCIIUTAHUs, IIOCKOJIbKY 3/1€Ch
OTCYTCTBYET HE0OX0uMasi AJisl 3TOr0 JKaHpa 3BOJIOLUS reposi. Mictopust mocTeneHHO
TpaHCcPOpMHUPYETCS B «CKa3Ky O BOMHE», «CKa3Ky O PEAIbHOW JEHUCTBUTEIBHOCTH,
KaK oxapakrepus3oBai €€ BainepmaH. 31ech B KAKOW-TO CTEIIEHU PEANU3YETCS NPHU-
Cylllee CKa3KaM CBOWCTBO CO3JaBaTh KEIAEMYIO aJbTEPHATUBHYIO PEAIbHOCTbH, HeE-
KYIO ITOBECTBOBATENBbHYIO yTONUIO. CKa304HbIE MOTUBBI IIEPEIUIETAOTCS C JOKYMEH-
TaJIbHBIMH OINMCAHHUSIMUA BOWHBI, YTO MPUAAET POMAHY YHUKAJIBHOCTh. «JlOKyMeH-
TaJgbHasl CKa3ka O BOiHe» — Tak BaiinepMaH ompenenit ero »xaHpoBo€ CBOeoOpasue
[2, c. 338].

OMWIIb — KaK B JE€HCTBUTEIBLHOCTH 3BaJM IJIABHOIO repos — ObUT CHIHOM ca-
nokHuka. CYyacTIMBBIM XapaKTepoM OH ObLI 00si3aH cBoed Becenoi marepu. lIpo-
3Butie [mromn oH mosyuwn Giarojapst 1eTckoi npokase. JXKanmapM, pa3o3auBIIUCH
Ha MaJeHbKOro OMWJISA, XOTed 0003BaTh €ro OJHOBPEMEHHO “Lump” (HEroaHHK)
u “Spitzbub” (o30pHuK) — B pesynprare momyumics Schlump (Illmromm). C tex mop
BCE €ro TOJIbKO TaK W 3BAJIM. JTO MPO3BHILE U3 pa3psaa FOBOPSAIIUX WMEH: CIOBO
Schlump B HEeMENKOM SI3BIKE aCCOIUUPYETCS C YEM-TO BECEJBIM, O€300MIHBIM U J100-
POJYIIHBIM, YTO COOTBETCTBYET HPABY Ieposl.

Poman HaunHaeTcs cienyrommmu cioBamu: «Lllmommy kak pa3 UCHOJIHUIIOCH
IIeCTHAAIATh, korga B 1914 r. Hayanace BoiiHa» [1, c. 9]. Koe-kTo U3 €ro 3HaKOMbIX
YK€ CIIY>KHJI COJIJIAaTOM, M OH TOKE Peln MOWTHU JOOPOBOJIbLEM Ha PpoHT. BaxkHo
OTMETHTh MOTHBBI, KOTOPBIE UM JIBUTAJIM, U €r0 MpeAcTaBleHue o BoiHe: «OH yxe
BUJEN cedst B cepol yHU(DOpME, U JIeBYIIEK, KOTOPbIE HE CBOJAT C HETO IJ1a3 U yro-

Ial0T curaperamu. <...> BedepoM coiiaThl CUAAT y JIAr€pHOT0 KOocTpa U 0OATaI0T
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0 noMe. KTo-To 3ameBaeT rpyCTHYIO MECHIO. <...> YTPOM NOJBEM, COJIIATHI C IECHEU
MapIIMpyroT Ha nosie 60s. Tam kTo-TO THOHET, KTO-TO Mody4yaeT paHenue. Hakoner,
BoiiHa BhIMTpana. C moOemoil BOMHBI BO3BpAIIAIOTCS JOMOU. JleBymku OpocaroT u3
OKOH IIBETHI, Mpa3iHoBaHHI0 HeT KoHua. M tyr lllmomn ucmyrancs, 4to ero mpu
sToM He Oymer...» [1, c. 13].

Buano, Hackonpko HauBHbIMU ObuTH TipeacTaBieHus llmomna o Boline. Ilpu
ATOM 3JIECh HET HU CJIOBa O MpoMaraHje, B pa3MbIIUICHUSIX Teposi CKopee 3ByUuT 0e3-
rpaHu4HOE npocroayuire. BoitHa u1st Hero — mojooue AETCKON Urpbl: OHA HEMHOTO
ormacHa, HO B OOIIEM M II€JIOM HEBEPOSTHO YyBJIEKaTelIbHAa M poMaHTH4HA. OJHAKO
[JIABHBI MOTHB 3aKJIFOYAE€TCS B TOM, UYTO y4acTHUE B BOMHE CIIEJAET €ro MpHUBJICKA-
TEJIBHBIM IS JIEBYIIEK, a 3TO Mpu JI0ObIX oOcTosTenbeTBax ans [llnrommna BaxHee
Bcero. U BoT B aeHb cBoero 17-netns BraniHe oT poautenen Lmomn otnpasnsercs B
Ka3apMy U BCTYIAET B PsAAbl JOOPOBOJBLEB. [ pUMM TIIATETBLHO BEAET XPOHOJIOTHIO
COOBITHH, YKa3bIBasl TOJIbI, MECSIIBI, BpEMEHA ro/ia. ITO MPUIAeT UCTOPUHU PEATUCTH-
YECKHH, ITOYTH JOKYMEHTAJIbHBIN XapaKTep.

[Ipy urenun kHUrKM ['pyMMa BO3HMKAIOT MOCTOSIHHBIE Mapajuiesid ¢ POMaHOM
«Ha 3amannom ¢ponte 6e3 nepemen». Y Pemapka Bech kitacc 100pOBOJILHO OTIIPAB-
JsieTcs Ha (PPOHT, YTO SIBISETCS PE3YJNbTATOM MPONAraHbl UX IIKOJBHOTO YUUTEIS
KanTopeka, 3a KOTOPBIM CTOUT BCE «IOKOJEHME OTHOB»: «Ha ypokax rumHacTuku
KaHTtopek BbIcTynan nepea HaMH € pedamu, — BCOOMUHAET paccka3uuk [layns boii-
Mep, — U B KOHIIE KOHIIOB JTOOMJICS TOTO, YTO HAIll KJIaCC CTPOEM, IO/ €ro KOMaHI0H,
OTIIpaBWJICS B OKPYKHOE BOEHHOE YIIpaBJICHHE, TJ€ Mbl 3alUCaIich J0OPOBOJIbIIA-
Mm» [4, c. 10]. Ilayne Boiimep 0OBHHSET B Tparequu CBOETO MOKOJICHHS B3POCIbIX,
CBOMX YUYWTEJICH W BOCMHUTATENCH, KOTOpble OOMaHYIN WX, TOBEPUYMBBIX U HAUBHBIX
IOHIIOB, BCKPY>KUJIM UM TOJIOBBI TICEBIOMATPUOTHUYECKUMHU HIESIMU U MOCTANM Ha
cMepTh. Ho ¢ ropeubto q00aBIsET OH: «IMEPBBIA K€ apTHUILICPUUCKUNA oO0CTpen pac-
KpbUI Tepel] HaMu Hame 3a0dyKIeHWe, M TO0J OSTUM OFHEM PYXHYJO
TO MHPOBO33pPEHUE, KOTOPOE OHM HaM NpuBuBaIN» [4, ¢. 11]. ¥ Pemapka peup naer
O LIEJIOM MOTEepsSHHOM MokojeHuu, Lllmomn xe — ckopee OJuHOYKA ¢ 0CO00M Cyab-
6oit. I'epoii Pemapka pa3MbllLIseT, aHaTU3UPYET, pediaekcupyer, B TO BpeMs Kak

[IromMIT MpUHUMAET MUP KAK TaHHOCTb. YTO-TO €ro yCTpamBaeT, 4TO-TO HET, HO IIPU
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BCEl CBOEH €CTECTBEHHOM YEIOBEYHOCTU U I0OPOTE OH HE Pa3lyMbIBACT HaJ MIPUYH-
HaMHU U CJICICTBUSIMH.

OtnuyaroTcst B poMaHax U MOBECTBOBATEIbHBIE cTpaTeruu. Y Pemapka pacckas
BeAeTca OT mepBoro juua. [layne boiiMep sABisieTCsS ONHOBPEMEHHO PACCKa3UMKOM
Y IEPCOHAKEM, YTO MPHUJIAET IMOBECTBOBAHUIO HCIIOBEIAIbHBIN, MPOH3UTEIbHBIMH,
JIOCTOBEPHBIN xapakTep. B pomane I'pumma pacckas BeAeTCA OT TPETHETO JULA, YTO,
HAIlPOTUB, CO3/1a€T MPOHUYECKYIO0 JUCTAHILMIO MO OTHOLICHUIO K TJIABHOMY T€pOIO
U K OITUCHIBAEMBIM COOBITHSIM.

Poman «IllntoMn» KOMOO3UIUOHHO AeauTcs Ha 3 yacTu. OHU COOTBETCTBY-
IOT TPEM dTaraM UCTOPUHU TIABHOTO reposi: B MEPBOM YAaCTH OMUCHIBAETCSA O0y4e-
HUE€ B JIarepe s HOBOOpAHIEB U AesATesbHOCTh lllmomna B pojii KOMEHIAHTa
Tpex (paHILy3CKHX JE€PEBEHb; BO BTOPOM paccKasblBaeTcs 00 yxKacax, MEepeKUTHIX
[InroMnoM B OKOmMax; B TPETbEW TOBOPUTCS O TOM, Kak Illmromm ckpeiBancs
oT ¢pOHTA B KOHTOPE MO MPOBEPKE MOJEBOM MOUTHI, KAK OH BCTPETUII OKOHYAHUE
BOMHBI U LIEJIBIM U HEBPEIUMBIM BEPHYJICS IOMOU K CYACTIMBOW MaTEPU U JE€BYLI-
ke Moranne.

Ecmu nponomxuth cpaBHeHue poMaHoB [ pumMma u Pemapka, Bo3HUKaeT ouly-
IIEHUE, YTO peub UAET O JBYX pa3HbIX BoiHax. O0a mpoTaroHUCTa CHavyana rnomnajia-
I0T B Jlarepb JJi1 HOBOOPAHIEB, HO y4acTh UX TaM CKJIAJbIBAETCA COBEPILIEHHO IO-
pazHOMy. YKe BO BpeMsl O0ecUelOBeYHO MYIITpPHI B Jiarepe pymarcs wuto3uu [lay-
ns boitmepa u ero ToBapumiei. OH mnpusHaercs: «Mbl yOenunuch, cHavaia
C YAMBIIEHUEM, 3aTE€M C FOPEUYbI0 U HAKOHEL C PaBHOAYLIMEM, B TOM, YTO 3/I€CHh BCE
pelaer, Kak BUIHO, HE pa3yM, a CarosKHasl IIeTKa, HE MBICIIb, a 3aBEJCHHBIN HEKOr1a
pacropsiok, He cBoOo/a, a MymITpa. MblI cTanu conjgataMu o 100poii Bojie, U3 IHTY-
3ua3Ma; HO 371eCh JIeJaioCh BCe, YTOObI BEIOUTH U3 HAC ATO YyBCTBOY» [4, c. 16].

oM ToXe moABeprajics MyIITPE, HO HE CHIIBHO OT 3TOoro crpagai. OH Obl1
OT MPUPOJABI KPEIIKUM MaJIbIM, KOTOPOMY BC€ ObLJIO HUMOYEM. JIeBYIIIKHA B JIarepHOM
CTOJIOBOI OKa3aJuCh HIeAPbIMHU, HEOOIBIINE CTHIYKU C YHTEP-OpHULIEpAMU €TI0 TOJIBKO
passiekanmu. OH ¢ HeTepIeHneM >KJ1ajl oTnpaBku Ha ¢poHT. [lmromMn — cuacTIMBYMK.
B 10 Bpems kak ero ToBapunir-HOBOOpaHIIbl cpa3y Mocje Y4eHH ObUId OTHpaBICHbBI

Ha (prHT " IOoIIAJIX B CaMOC IICKJIO, €MY HECCKA3daHHO IMOBE3JI0: ITOCKOJIBKY OH HCMHO-
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ro roBOpMJI NO-(hpaHIly3CKH, €ro Ha3HAYMIU KOMeHJaHToM Jlopdpanae u nopyuuinu
YIpaBIATh TpeMs (ppaHIy3CKUMHU JepeBHAMH. DpaHIly3CKUE KPECThbSIHE HCKPEHHE
MOJIFOOMIIA OTKPBITOIO MPUBETINBOrO napeHbka. OH OBICTPO 00KUIICS, OCBOUJICS CO
CBOMMH HEXUTPHIMH 0053aHHOCTSMHU U MOUYTH 3a0bLI MPO BOWHY: «<...> €ClIi HE CUH-
TaTh OPYJUW, TPOXOT KOTOPBIX JOHOCWICS C (PpOHTA, BO BBEPEHHBIX €MY JIEPEBHIX
Hapwid Mup U nokoi» [1, c. 33]. YomsiHyThIi 3/1€Ch TPOXOT OPYIU JIEUTMOTUBOM
IIPOHU3BIBACT MEPBYIO YaCTh KHUTH, CHOBA U CHOBA HAIIOMUHAsl YUTATENIIO O TOM, YTO
cuactbe lllntomna He MOXKET AUTHCS BEYHO. B 3TOM parmente pomaHa 4yBCTBYET-
cs rimyOokas cummarus K ¢paniry3am. I'pumm He co3paer oOpa3 Bpara, a, HalpOTHUB,
MOKA3bIBAET MPOCTHIX JIIOJEH ¢ UX 3a00TaMU U PaAOCTIMHU, JIIOACH, KOTOPbIM HE
Hy’Ha BOMHA, KOTOpbIE BUAAT B HEHl Bennuaiimiee HecyacTbe. Tak, Magam [Jobwu, y
KoTopo# kBaptupoBai Lllimromi, Bcerna Oblna K HEMY 100pa U 3a00THIIaCh O HEM,
Kak 0 COOCTBEHHOM CBIHE, B 3TO BpeMs BoeBaBlIeM Ha PpoHTe. OHA 3HaNa, 4TO y
HlnroMna ectb MaTh, KOTOpast OECIIOKOUTCS O HEM TaK e, KaKk OHa O CBOEM ChIHE.
«KeHmuH oObequHANO o0lIee cTpagaHue», — KOMMEHTHpPYeT paccka3uuk [1, c.
42]. 3aTo BoeHHas cTpaTterus ['epmanuu noka3ana ¢ OOJbIION 10Jel UPOHUU. A B-
TOp pa3o0iiavyaeT 4yAOBHUIIHBIN OIOpPOKpATU3M, APUBIINNA B HEMEIIKON apMUH, T
Ha KaXJO0ro cojjaTa NpUXoAuiIach COTHS MHTEHIAHTOB, MUCAPEH, TPOBEPAIOUIUX
U T. 1., KIOTOMY 4TO Halie OpaBoe HEMELKOE BOWCKO ObLIIO OPraHW30BaHO TAK, YTO
Jajplle HEKyJa, W M0o3aAu MyILIEeK TOJKJIACh Liesas apMHUsl Ha4albHUKOB, KaXKIbIN
13 KOTOPBIX 4eM-TO pykoBoauwim» [1, c. 37].

Ho nacran ygac, xorma 6maronenctButo Illnrommna npwuiien KoHel, U OH OYY-
TUJICSA B OKome. TOH MOoBeCTBOBAaHMS pe3Ko MeHsAercs. lIucartens pucyeT KapTUHBI
CTpaJaHUK MW CTpalIHOM THOeTn HEe TOJBKO HEMEIKHX, HO W aHIJIMHCKHX
1 (hpaHIy3CKHX COJAAT, MPECTYMHBIX OIIMOOK KOMAaHIOBaHUA, KOT/la HEMELKas ap-
TUJUIEpUS TOJIMBAJIa OTHEM COOCTBEHHBIX COJAAT U Ip. 31ech [ puMM SIBHO onupaeT-
csl Ha COOCTBEHHBIN PpoHTOBOM omnbIT. brarogaps aToMmy pomaH npuoOperaer A0Ky-
MEHTAJIbHBIN XapakTep U Nepekiukaercs ¢ kuuro Pemapka «Ha 3amagnom ¢ponte
0e3 nmepeMen» U ¢ IpYyruMH U3BECTHBIMH POMaHaMU, B KOTOPBIX BOWHA MOKa3aHa 0e3
MpUKpAac, OTHIOJIb HE TePOUYECKH, BO BCEU CBOEH OecuenoBeuHoil cyTu. MHoroumc-

JIEHHBIE JKECTOKHE CLIEHbl CMEHSIOT OJIHA JAPYIYIO: HEMELUKHUH COJAaT, PAaHEHBIA B
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KUBOT, KOTOPbIH BUCUT Ha KOJIIOYEH MPOBOJOKE U C BOIUISIMU 3aKUMAET B PYyKax
COOCTBEHHbIC KHIIKH; aHTJIMACKUI CONAAT, B )KUBOT KOTOPOI'O YroJuia CUTHalbHas
paketa, 1 MHorue apyrue. [lnomn cTpanan BMecTe ¢ OCTalIbHBIMU, HO MPU 3TOM CO-
XPaHsJI CBOM BECEINIbIA HpaB. JIMIIb OJHAXIBI OH MCIIBITA TOPHKOE 0KECTOUYCHHUE U
IIOCMOTpPEJ Ha MPOUCXOAIIEE APYTUMU IIa3aMH. JTO CIYYUIIOCh, KOTJIa Ha €ro ria-
3ax KUPHBINA (henpadedenpb, KOTOphId Bce ABEHAAATh HOUeH OOEB MU M WTpai B
KapThl B OPUIIEPCKOI CTOIOBOM, rpy00 HAOpOCHIICS Ha YyTh KHUBBIX O€0JIar, TOJbKO
YTO BEPHYBIIMUXCS C MMEPEOBOM, U3-3a TOTO, YTO OHU HE COOJIOJAIN CTPOU U HE TO-
MIPUBETCTBOBAJIA €ro MO ycTaBy. Paccka3zumk Tak omnuchiBaeT coctosaue Illntommna:
«OH pa3BOJIHOBAJICS U BIIEPBBIC B )KM3HU MOYYBCTBOBAJ ceOsi HECHACTHBHIM. Emy Ka-
3QJI0Ch, YTO OH MPOOYIUJICSA OT TIyOOKOIO CHAa, M OH BIIEPBBIC B KU3HU 33lyMaJICs O
ceOe u 0 mupe. Ha MrHOBEHHE OH yTPaTHII CBOIO 30JIOTYIO JIETCKYIO HEBHHHOCTBY [1,
c. 159-160]. Lllmromm nepexui MOK CTOJIKHOBEHMS C peanbHOCThIO. [IpaBaa, aTo He
MMEJIO JIJIs HETO HUKAaKuX mnocnenctBuil. «Ho s uurarens, — kak nuiier Baiinep-
MaH, — 3TO ObLT PEHIAIOIIUA MOMEHT, YTOOBI YOSIUTHCS: peUb 371eCh UJIET COBCEM HE
0 CKa3Ke, a 0 peaJIbHOM UCTOPHUH JIETAILETO B TapTapapbl Mupay [2, c. 341].

[IImromt, omHAKO, OBICTPO OTOIIEN OT MOTPSICEHUS M cKazan cebe: «Orcroaa
HaJi0 6exaTh!» Ho eMy npencTosnio nepekuTh elie HeMallo TSKEIbIX MUHYT, MPEkKIe
YeM HaBcerja MOKUHYTh OKOMBI. ¥YapoM cTajia JJisl Hero cMepTh ero apyra Muxa-
9151, IOJIOPBABIIIETO TPaHATOM ceOs U CBOEro TOBAapHIla. JTa CI[EHA YacTO MOBTOPS-
nack B kommMapHbix cHax [llmrommna. BooOiiie CHBI UTPAIOT B KU3HU Teposi OOIBITYIO
poJib. OH CHOBa M CHOBA NIEPEKUBACT B HUX CBOM JIIOOOBHBIE UCTOPUU, COOBITHS JICT-
CTBa, HMHU30/bl BOWHBI. OHM COEIUHSIOTCS B 3allyTaHHBIE NECTPhIE KAPTUHBI
Y 3aMbICTIOBaThIe CIOKeThl. C OTHOW CTOPOHBI, B HUX TepepadaThIBAlOTCS BIieUaTyie-
HUSI Tepos, C ApYyroil — oHu nepemeniarot [llmromna B aabTepHATUBHYIO, BHIMBIIIICH-
HYIO, CKa30YHYI0 PEaJIbHOCTh U TEM CaMbIM CO3JAIOT JUCTAHIIMIO MO OTHOIICHUIO K
KECTOKOU aercTBUTenbHoCTH: «IIImomn myTeniecTByeT o MUpPy BOMHBI, KaKk IO MHU-
py cHoBuaeHui» [2, c. 340]. Takum 00pa3oM, riaaBHbIN repoil HE MEHSETCA U HE Tie-
PEXKUBAET IBOJIOLHUIO.

B tpetbeil yactu pomana onuceiBaetcs padora lllmtommna B KOHTOpE MO Mpo-

BEpKE MOJIEBOM MOUYTHI, OKOHYAHHE BOMHBI U €ro BO3BpAIlICHUE HA POJUHY. 31€Ch aB-
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TOP CHOBA MOAXBATHIBAET IUIYTOBCKOM TOH IMOBECTBOBAHMS IEPBOM YacTH, U KPYT 3a-
MbIKaeTcs. XOTs BOWHa mpourpana, npoma lllmommna ¢ y1000BbIO U BOCXHUILEHUEM
BCcTpevaeT aeBylka Moranna. B camom nocnegHemM npeayioxkeHUH KHUTH pedb CHOBA
UIEeT 0 cyactbe: «M OHM OTHPAaBWINCH K €r0 MaTe€p, KOTOpas €lle He 3Haja, YTo
MPOOMIT CaMblil CUACTIIMBBIN Yac B ee xxu3nm» [ 1, c. 333].

Knura ['pumMa sIBHO coiepKUT B ceOe MpU3HAKK IIIyTOBCKOro poMana. I1pu
Bceil cBoeil HamBHOcTH IllmtomMn — miyT, cocoOHBIM Ha BCSYECKHE MPOKAa3bl.
[To BpeMeHaM OH TOJBKO HPUTBOPSIETCS TIIYNLIOM, 4YTOOBI M3BJIEYb BBITOJY
U3 cuTyauuu. Takum oOpa3om, codeTas B cebOe yepThl aBaHTIOPHUCTA, IPOUIOXU
Y HAUBHOI'O MNPOCTAKa, OH SBJSIETCA THUIUYHBIM TE€POEM IUIYTOBCKOIO pPOMAaHa.
KHura umeer m xapakTepHYIO JJIsl 3TOr0 JKaHpa KOMIIO3MIMIO: XPOHOJIOTHYECKOE
M3JI0)KEHUE OTHAENIBbHBIX SMHU300B, CBSI3aHHBIX (DPUTI'YpOH TJIABHOIO Trepos, 4acTo
MpEepPhIBAEMOE PAacCKa3oM B paccKa3e, TMPUYECKUMU OTCTYIUIEHUSIMHU U T. 1. ITO
IIO3BOJISIET PACIIMPUTH TOPU30HT IIOBECTBOBAHUSA 3a CYET psfa HCTOPHIA,
HE CBSI3aHHBIX HEMOCPEACTBEHHO C CIO)KETOM pOMaHa. DTO paccka3s O TOM, KaK Me-
cee JKaH mobopos1 THraHTCKOro ObIKa; 3MHU30/ MEJBEKbEN 0XOThI; UCTOPUS HecUa-
CTHOTO Tpy0Oaua, MOTEPSIBLUIEIO CBOIO JKEHY; CKa3zka 0 Maybuuke Kuie, KOTOpyro
pacckasbiBana lllntoMny maTe; uctopusi cymacuieaiero gpuinocoda u ap.

Ecnu oOpatuthes K HEMELKON TpajuIluU, TO oOpalaloT Ha ceOsi BHUMaHUE
napasienu ¢ 0apoyHsiM poMmaHoM ['anca Slkob6a I'pumMmenbcrayzeHa «3aTeiMBBII
Cummumnuccumycy (1668), repoit KOToporo no ¢yt oueHb HaromuHaet Llmommna.
Cx0/CTBO TIPOCIIeKUBACTCA YK€ Ha ypoBHE uMeHu (Simplicissimus oT jmat. Simplex
— «IPOCTOI» — yKa3bIBA€T HA MPOCTOAYIINE U HAUBHOCTh €ro HAaTypbl). Eciiv B KHUTE
I'pumma pacckassiBaetrcss o mnpukiatoueHusix Llmromma B smoxy IlepBoit mupoBou
BOMHBI, TO B poMaHe ' puMMenbcray3eHa ONMMUCHIBAIOTCS MOXOkAeHHUsT CUMILIUIUC-
cuMyca BO Bpems omycTtomutenbHol Tpuanartunernein BoiHbl. XKectokuit adbcypa-
HBII MUp B 000MX CiIy4asix MOKa3aH Ijia3aMu MpocToaymHoro reposi. Ho ecinu o6pas
[I1roMna, Kak y»K€ OTMEYajoCh, HE MPETEPHEBACT U3MEHEHUH, repoil ['puMmmensc-
ray3eHa NepeXKMBacT HBOJIFOLUIO, U3 MIPOCTaKa NMPEBPAILAACh B XUTPELA, COXPAHSIO-

Cro HaMBHOCTb KaK MACKYy.
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Ctunp onucaHus JarepHoi, a 3aTeM (ppoHTOBOM >ku3HU B pomaHe «lLLmommy
BBI3BIBAECT B MAMSTHU €IIE OJHO MPOU3BEACHUE — 3HAMEHUTHIA aHTUMWJINTAPUCTCKUMA
catupuyeckuii poman fApocnaa ["ameka «lloxoxaenust OpaBoro conmara IlIBeiikay,
m3gadgubeid B 1921 1., TO ecTh He3amoaro A0 Beixoda B cBeT «lllmommay. 3aech Toxke
HaOJII0AaeTCsl CXOACTBO MEXy riaBHbIMU reposimu. IlIBeiik, kak u Illmromn, Boc-
MIPUHUMAET BCE MPOUCXOIAIISE BOKPYT C HEM3MEHHBIM JOXOMSIIUM 0 adCcypjia o1-
TUMHU3MOM. THI repost B 00erMX KHUTaX U XapakTep X MOXOXKJICHUN B O4epeIHOM pa3
OTCBUIAIOT K TPAJIULIMH TUTYTOBCKOTO poMaHa. YacTo BOZBHUKAIOT MHTEPTEKCTYAJIbHBIC
MEPEKINYKU MEK]ly STUMHU IBYMsI ITpou3BeAcHUsAMU. Tak, [ puMM BKIIaJbIBacT B ycTa
denpadedens bobepmuHa cremyroiiee HamyTCTBHE HOBOOpPAHIIAM TEpe] MapIileM:
«Cmupno! OrtmpaBnsiemcs B AnbTeHrpaboB. Ha yueOnbiii muman. Tam Oynere KUATh
B Oapakax. [IpuBs3bIBaiiTe nepes CHOM CBOIO 3aJIHUILY, YTOOBI HOUBIO €€ He criepu!
Pazoiiguce!» [1, c. 18]. D10 HanmoMuHaeT paszolIeAINECS HA UTATHI KOMAHAbl U3
«IBeitkay: “Stillgestanden! Maul halten! Weiterdienen” («Cmupno! 3aTKHYTH
nacth! CayXKuTh ganbiie!») u ap.

Takum ob6pazom, poman ['pumMma mpencraBisieT co00M MPUUYIUBBIN CUHTE3
XYJI0)KECTBEHHOTO U JIOKYMEHTAJIBHOTO, CKa30YHOTO U peaguctuyeckoro. Yro kaca-
eTCA JINTEPATYpHOU TpaJulluk, €ro TMpexkJe BCEro CcileAyeT paccMaTpUBaTh
B KOHTEKCTE TPAIUIIUU HEMEIIKOIr0 aHTUBOEHHOTO pomaHa. [Ipu sToM Takke oOHa-
PY’KHBAETCsl €r0 CBSI3b C IUTyTOBCKUM, CATUPUUYECKUM POMAHOM M HEMELKON Hapo-
HOW CKa3KOM.
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